
Gleichnisse und Metaphern im Rgveda . 375

 rufende Männer ( in der Schlacht ? tdva pránltl indirà jóhu .variantsdmydnrifundródasininéthaVII28,3)d.h.wolervereinigtesiedurchErlegungdesDämons(v.3cd);L.sErklärungV128kannichnichtfolgen.YII36,8wirdPüshaneinemManneverglichen,dersichinderVersammlung(derStammesangehörigen)auszeichnet(vidathyàmndviravi).DieMarutswerdenaufgefordert,zurTrankspendezukommen,demLobederMännergleich(dasandieGöttergerichtetwird;—nardmneigáñsahsetvanänigantanaII34,6);dieselbenGötterheißenI169,6segensreiche-Männer(mïlhùshorifn).Männerngleich(nrvdt)jubeltenringsumdieWindeIV22,4.DasOpferhatFreundewieeinMann(:nrvätsakJw)IV2,5.DiePresssteinereinigendenSoma,wieMännerdieOpferspenden(nárohavyândmarjaycintaäsdbhihX76,7).DieFröschetretenVII103,9alsMännerauf.—Derhastaghna,eineVorrichtungzumSchutzederHand,soll(wie)einManndenMannschützenvonallenSeiten(—pilmänpúmañsampariputuviçvàtahVI75,14).DiesenBeispielenlässtsichausHomerderVergleichg128anreihen:AmphinoinosgleichtInvici)ùvôqî.—F189(=Z186)nenntHomerdieAmazonenùvtiùvsiqcu.—h.Merc..heißtesv.195:dieHundefolgtendemStier

r¡VT€ IfOJXSÇ 6 /x6(fQOV€Ç.

 h ) Frau . Witwe . Die Açvinen schmücken sichdenLeibwieFrauen(méneivatanväçiimbhamâneII39,2).DieUsliassingenwieemsigeFrauenimWechselaufdemgemeinsamenWeg(corcantinárlrapdsond—I92,3).DieRodasi,dassinddiezweiAVelten,HimmelundErde,gleichenrastlosen(oder:„jugendlichen")Frauen(nàrlyahvind—X93,1);I62,7werdensiezweiWeiber(méne)genannt.DieWasserfließentosendwiedemheiligenGesetzergebeneFrauen,dielautesGeschreierheben(etàarsiiant/alalabìidvantirrtavarïrivasamkrocamänähIV18,6).-

Die Açvinen werden X 40 , 2 gefragt : wer schafft


